
MIDAS TSP4 PRISM SIGHT - MIDAS TPS4 4X30MM RED/GREEN DOT
PRISM SCOPE BLACK

A Compact Red-Dot Optic for Close-Range Shooting

The Athlon Optics Midas BTR PR41 4x41 Prism Sight is perfect for owners of
AR-15 rifles, thanks to its easy Picatinny-rail attachment setup and its compact
size, making it a must-have optic that doesn't weigh your rifle down. The Midas
BTR PR41 4x41 Prism Sight incorporates a unique prism construction that
shortens the overall length required to provide shooters with a crisp, clear sight
picture. Weighs 17.3 ounces Uses CR2032 battery Provides 5 brightness settings
1/2 MOA adjustment value The Athlon Optics Midas BTR PR41 4x41 Prism Sight
includes the company's APSR 41 reticle and features both red and green reticle
illumination. The optic is shock-proof, fog-proof and nitrogen-filled.

Attributes

Name: MIDAS TPS4 4X30MM RED/GREEN DOT PRISM SCOPE BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042201
Mfr. No.: 403025
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Finish: Black
Power Supply: CR 2032
Reticle: TPS4 Red/Green
Sight Type: Prism Sight
Weight: 16.8 oz
Delivery weight: 0.712kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 191mm
UPC: 813869022089

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das Athlon Optics Midas
TSP4 Prism Sight

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Athlon Optics Midas TSP4 Prism Sight. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine klare Sicht und eine einfache Handhabung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung des Produkts in einer sicheren Umgebung sind.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Midas TSP4 Prism Sight nur mit kompatiblen AR15Gewehren.
Achten Sie darauf, dass das Sichtgerät ordnungsgemäß am PicatinnySchienenSystem befestigt ist, um ein
Verrutschen oder Herunterfallen zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlene CR2032Batterie, um das Risiko von Schäden oder Fehlfunktionen zu
minimieren.
Verstellen Sie die Helligkeitseinstellungen vorsichtig und nur, wenn es erforderlich ist, um die Sicht zu
optimieren.
Vermeiden Sie es, das Sichtgerät extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15Gewehr sicher und stabil auf einer flachen Oberfläche liegt.
Entfernen Sie die Schutzkappen von den PicatinnySchienen, falls vorhanden.
Positionieren Sie das Midas TSP4 Prism Sight auf der gewünschten Schiene und drücken Sie es fest
an.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Verwendung:

Schalten Sie das Sichtgerät ein, indem Sie den Netzschalter betätigen.
Wählen Sie die gewünschte Helligkeitseinstellung durch wiederholtes Drücken des Helligkeitsschalters.
Richten Sie das Fadenkreuz auf Ihr Ziel aus und nehmen Sie die Schussabgabe vor.
Nach der Verwendung schalten Sie das Sichtgerät aus, um die Batterielebensdauer zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Sichtgerät und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für Elektronikschrott, um eine umweltgerechte Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Athlon Optics Midas TSP4 Prism Sight, wenden Sie sich
bitte an den zuständigen Händler oder den Hersteller. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um
Informationen über Rückrufe oder unsichere Produkte zu erhalten.



Wir hoffen, dass Sie viel Freude an Ihrem Athlon Optics Midas TSP4 Prism Sight haben. Sicherheit hat oberste
Priorität, also verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und gemäß diesen Richtlinien.
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MIDAS TSP4 PRISM SIGHT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MIDAS TSP4 Prism Sight. This user guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the
sight.

General Safety Guidelines
Always handle the prism sight with care to avoid damage.
Ensure that the sight is securely mounted on your firearm before use.
Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Store the sight in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight is compatible with your firearm model.
Use only the recommended CR2032 battery for power supply.
Do not attempt to disassemble or modify the sight.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environments.
Always check the brightness settings before use to ensure optimal visibility.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installation.
Locate the Picatinny rail on your firearm.
Align the prism sight with the rail and slide it into position.
Secure the sight using the mounting screws provided.
Doublecheck that the sight is firmly attached and does not move.

Usage:

Turn on the sight by pressing the power button.
Adjust the brightness settings using the designated controls.
Align the reticle with your target.
Make adjustments to the sight using the 1/2 MOA click value for precision.
After use, turn off the sight to conserve battery life.

Disposal Instructions
Dispose of the sight and its components according to local regulations.
Remove the battery and dispose of it in accordance with battery recycling guidelines.
Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MIDAS TSP4 Prism Sight, please contact the manufacturer directly
through their official channels. Ensure that you have the product information ready for any support requests.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MIDAS TSP4 Prism
Sight. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Prismico Athlon Optics Midas TSP4

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino prismico Athlon Optics Midas TSP4. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e un'esperienza di tiro migliorata. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del mirino. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle precauzioni di
sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il mirino in modo responsabile e in conformità con le leggi locali sul possesso e l'uso delle
armi.
Tieni il mirino lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità, come in caso di nebbia o oscurità totale.
Evita di utilizzare il mirino se non sei in grado di garantire un tiro sicuro.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.
Assicurati che la batteria sia installata correttamente e sostituiscila solo con una batteria CR2032 di ricambio.
Non esporre il mirino a temperature estreme o umidità eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verifica il contenuto della confezione: Assicurati che tutti i componenti siano presenti.
Posizionamento sulla Rotaia Picatinny:

Allinea il mirino sulla rotaia Picatinny del tuo fucile.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Regolazione dell'ottica:
Accendi il mirino utilizzando l'interruttore di accensione.
Regola il reticolo utilizzando i controlli di luminosità per adattarlo alle tue preferenze.

Uso

Accensione: Premi il pulsante di accensione per attivare il mirino.
Regolazione della Luminosità: Utilizza i controlli per selezionare una delle 5 impostazioni di luminosità
disponibili.
Regolazione del Reticolo:

Utilizza il valore di regolazione di 1/2 MOA per adattare il reticolo alle tue esigenze di tiro.
Controllo della Batteria: Controlla regolarmente la carica della batteria e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il mirino e le batterie nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Porta il mirino e le batterie in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito ufficiale di Athlon Optics. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo mirino prismico Athlon Optics Midas TSP4.


